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NPOZOXH
@ Mnv kottate aneubeiag 0To PWG.
@ Mnv avoiyeTte TO UMPOCTIVO KAAUUWA AUEOWG LETA

N XPNon Tou pavou SLoTL 0 CwANvVag GpeopLouoU
Kaiel.

@ OpovTioTe va yupioeTe To dlakomTn otn B¢on OFF

TIPLV QVTIKATAOTNOTE TO CWARVa pBopLouoU 1 dev
XPNOOTIOLEITE TO PAVO.

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

ErXEIPIAIO XEIPIZMOY I'lA TON AZYPMATO ®ANO UB18DAL

Mnv xpnoluomoleite To avo otn Bpoxn.

Mnv XTUTOETE 1) AMOCUVAPHOAOYEITE TO PAVO.
Mnv aproete va dlelodUoeL 0TO CWUA TOU pavou
Bevdivn, SIAAUTIKO K.ATL

Mnv agrivete To pakd og onueia ota ornoia
avarrtuooovtal uunAég Bepuokpaciag (60°C 1)
TEPLO0OTEPO), OTIWG TA AUTOKIVNTA TIOU Eival
eKTEBEEVA OTOV KAUTO NALO. AlAPOPETIKA, MMOPEL
va pokAnBei BAGRN oto pavo.

MnaTtapia

Selpég BSL14, BSL18 (MwAeital xwplota)

SwAnvag ¢Ooplopou 18V,0,6 A

Xpovog Aettoupyiag

MNepinou 4,5 wpeg (e MANPWG OPTIOUEVN pratapia BSL1430)

Al0oTaoelg (Xwpig pratapia)

85 mm (S1ApeTPOg) X 274 mm (URKOG)

Bapog (xwpig pratapia) 0,35 kg

nQz NA TO XPHZIMOMOIHZETE

1.

ToroBETon/Agaipeon g prnatapiag

Eloayete TV pnatapia oty kateuBuvon A pExpL va
akouoTel éva KAIK. la va v apaipéoete, TpapnETe

MV Mpog TNV kateUBuvon B Kpat®@vTag natnuévo o
kAeioTpo. (EIK. 2)

2. Npooappoyn ywviag KepaAng

H ywvia Tng KEQAANG UMOPEL VA MPOCAPHOOTEL
avaloya pe TN xpnon. H Ke@ahn meploTpEPeTal ano
0° €éwg 110° kat pmopei va otepewbei oe 5 Brpata.
(EIk. 3)

3. AvTikatdotaon owAnva ¢eoplopol

MepLOTPEYTE TO PAVO ETOL WOTE O PAKOG VA KOLTAEL
TPOG TA KATW, TIPOCEXOVTAG VA UNV TETEL, Kal
APALPECTE TO UMPOOTIVO KAAUMHA, TO GAKO KAl TOV
avakAaotnpa. (EiK. 4)

NMPOZOXH:

Av 1 evBEIKTIKN Auxvia Tng pratapiag dev avayel n
oPrfoeL OTav EVEPYOTIOMOETE TO pavo, N pnatapia
elval adUvaun. AVTIKATAOTNOTE N EMAVAPOPTIOTE TNV
unatapia. Ala@opeTIKA 0 pavog Ba ofnoetl Eapvika
£EQITIAG TOU KUKA®UATOG TIPOOTACIag EVavTl
unepBOALIKNG anopopTiong. KaAod 8a ntav va
eAEYXETE MEPLOBIKA TNV EVOELKTIKN AUXVia TNG
urnatapiag Katd tn SidpKela TG XpNong.

Movo yia Tig Xwpeg g EE

Mnv MeTATE Ta NAEKTPIKA EpyaAeia oTov
KAS0 OLKIOKWY AMOPPLUUATWV!
SUuQwva PE TNV eupwraikn odnyia 2002/96/
EK Tiepi NAEKTPIKWV KAl NAEKTPOVIKDV
OUOKEU®V KAl TNV EVOWHPATWOT TNG OTO
€0VIKO dikalo, Ta NAEKTPIKA EpYOAEia TIPEMEL
va oUAEyovTal EEXWPLOTA Kal va
EMIOTPEPOVTAL YIA AVAKUKAWON HE TPOTIO PIALKO
TPOG TO MEPIBAANOV.

Polski

indicator lamp

poptiou pnatapiag

English Deutsch EAANVIKA Polski Magyar
@ | Head Kopf KepaAn Gtfowica Fej
@ | Switch Schalter ALaKOTTNG Przetacznik Kapcsold
® | Handle Henkel Aapn Uchwyt Fogantyu
@ | Battery Akku Mnatapia Akumulator Akkumulator
Mmpootivo . oo .
® | Front cover Vordere Abdeckung KEAULA Ostona przednia Ellis6 fedél
® |Lens Linse daKog Soczewka Lencse
@ | Bulb Leuchtstoffréhre SwAnva eBoplopol Zaréwka Villanykorte
- s . Wskaznik poziomu e, N
Remaining battery Anzeige Akkustand EvdelkTiK) Auxvia naladowania Toltéttséget jelzd

akumulatora lampa

WAGA

U
@ Nie spoglada¢ bezposrednio w wigzke $wiatta.
@ Nie otwiera¢ ostony przedniej tuz po wytaczeniu latarki,

poniewaz zaréwka moze by¢ bardzo rozgrzana.

@ Przed przystgpieniem do wymiany zaréwki lub po

zakonczeniu uzytkowania latarki nalezy sie upewni¢, ze
jest ona wytaczona (przetgcznik ustawiony w potozeniu
OFF).

INSTRUKCJA OBSLUGI LATARKI BEZPRZEWODOWEJ UB18DAL

Nie wystawia¢ latarki na dziatanie wody, np. deszczu.
Nie poddawac latarki wstrzgsom ani jej nie demontowac.
Upewni€ sig, ze latarka nie ma kontaktu z benzyna,
rozcienczalnikiem itp.

Nie pozostawia¢ latarki w miejscu bezposredniego
nastonecznienia, na przyktad w samochodzie, w ktérym
temperatura moze przekracza¢ 60°C. W przeciwnym
wypadku latarka moze ulec uszkodzeniu.

bulb or when not using.
@® Do not expose the torchlight to rain.

tends to be exposed to be searching heat of the sun
(above 60°C). Otherwise, troubles can result.

SPECIFICATIONS
Battery BSL14, BSL18 Series (sold separately)
Bulb 18V, 0.6 A

Operating time

Approx. 4.5 hours (Using full charged BSL1430 battery)

Dimensions (without battery)

85 mm (diameter) x 274 mm (length)

Weight (without battery) 0.35 kg

HOW TO USE

1. Battery insert/removal

Insert the battery in direction A until it clicks. To remove,

extract it in direction B while holding down the latch.
(Fig. 2)

2. Head angle adjustment
The angle of the head can be adjusted according to use.
The head rotates from 0° to 110° and can be fixed in 5
steps. (Fig. 3)

3. Bulb replacement
Turn the torchlight so that the lens is facing downward,
taking care not to drop the lens, and remove the front
cover, lens and reflector. (Fig. 4)

CAUTION:

If the battery indicator lamp fails to light or goes off when
the torchlight is turned on, the battery power is low.
Replace or recharge the battery. Failure to do so may
result in the light suddenly going off due to the over
discharge protection circuit. It is advisable to occasionally
check the battery indicator lamp status during use.

Only for EU countries

Do not dispose of electric tools together with
household waste material!
In observance of European Directive 2002/96/
EC on waste electrical and electronic
equipment and its implementation in
accordance with national law, electric tools that
have reached the end of their life must be
collected separately and returned to an environmentally
compatible recycling facility.

miel6tt égét cserélne, vagy mikor nem hasznélja.
Soha ne tegye ki a készliléket esének.

PARAMETEREK

helyeken, ahol huzamosabb ideig napsugarzasnak (60°
fok felett) lenne kitéve, mert meghibasodhat.

©® | Latch Sperre KAeiotpo Zatrzask Biztonsagi zar _
Remove Entfernen Apaipeon Odkreci¢ Eltavolitas SPECYFIKACJE
@ | Attach Befestigen Zuvdeon Zakrecic Csatlakoztatas Akumulator Seria BSL14, BSL18 (sprzedawany oddzielnie)
@ | Reflector Reflektor AvakAaotnpag Reflektor Reflektor Zarowka 18V, 06 A
— - — — — Czas dziatania Okoto 4,5 godz. (z w petni natadowanym akumulatorem BSL1430)
Cestina Tirkge Romana Slovenscina Pycexuia Wymiary (bez akumulatora) 85 mm ($rednica) x 274 mm (dtugo$¢)
® | Hlava Kafa Cap Glava BepxHsia yacTb Masa (bez akumulatora) 0,35 kg
@ | Vypina¢ Anahtar intrerupator Stikalo MepeknioyaTens UWAGA
® | Rukojet Tutamak Miner Rocaj PykosiTka SPOSOB UZYTKOWANIA Jesli wskaznik poziomu natadowania akumulatora nie
. . . . la sig, lub gasnie, gdy latarka jest wyt ,
@ |Baterie Batarya Baterie P atorsk@ Batapen 1 Umieszezanie/wyimovanie akumulatora akumulator jest bliski wyczerpania. Nale3y o wymienic
= = p ’ : ) lub natadowac¢. W przeciwnym wypadku latarka moze
® | Celni kryt On kapak Capac frontal Predniji pokrov MepeaHss Kpbilika gﬁngégw‘;nug?égzﬁ'zg% Q"Z"O"Qfa",fii‘g Oktt\;\,)irgfgzjgﬁg nagle przestaé dziatac z poyvoduyuruchomienia obwodu
® | Sklo Mercek Lentile Leta Jlnza charakterystycznym odgfosem. Aby wyja¢ akumulator, éa?ezpl“li‘czalgce%o y;rZeddnadgmern&/nr:1 t‘:’)fa\f,owaplfm'
52 5 — nalezy go wysunaé w kierunku oznaczonym litera B, aleca sig, aby 0d €zasu do czasu kontrolowac status
@ | Zarovka Ampul Bec Zarnica Namna h & f wskaznika poziomu natadowania akumulatora.
jednoczes$nie przytrzymujac zatrzask. (Rys. 2) .
. Svetilka za oznako 2. Regulacja kata nachylenia gtowicy Dotyczy tylko paristw UE ) )
Kontrolka stavu Batarya doluluk Lampa indicator reostale avionomiie | IHAYKATOP 3apaaa Kat nachylenia glowicy jest regulowany. Zakres regulacii Nie wyrzucaj elektronarzedzi wraz z odpadami
nabiti baterie gosterge lambasi baterie ramasa preost 1€ | 6atapen kata nachylenia gtowicy wynosi 0°>-110°; glowica moze z gospodarstwa domowego!
cl Y g y Wyl g
baterije byé 4 . Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE
y¢ ustawiona w 5 dostepnych potozeniach. (Rys. 3) ; .
© | Zapadk; Kilit incuiet Zapah Bawenka 3. Wymiana zaréwki w sprawie zuzytego sprzetu
apac@ = CLIe0are apa HeTK ’ ngrécié latarke tak, aby soczewka skierowana byta do elektrotechnicznego i elektronicznego oraz
(@ | Smér odsroubovani Sokme Inlaturare Odstrani BbIHYTb dotu - zwracajac jednoczesnie uwage, aby nie upuscié ggis;?escé\lgi?rlgrq; 533 ggi ;Le;\?g I;rsjoc;v;g?%,owaé i
@ | Smér zadroubovani Takma Anexa Pritrdi MpucoeanHUTL f&féﬁ‘g’l"(hﬁdiﬂn°nt°we‘° osfone przednia, soczewke i 2utylizowaé w spos6b przyjazny dia Srodowiska.
@ | Parabola Reflektor Reflector Odsevnik OTpaxartenb : )
English CORDLESS TORCHLIGHT UB18DAL INSTRUCTION MANUAL Magyar VEZETEKNELKULI FAKLYA UB18DAL HASZNALATI UTMUTATO
CAUTION VIGYAZAT =~ o , .
@ Do not look at the light directly. ® Do not shock or disassemble the torchlight. : goﬂa ne ne_zzenfkf)zvetllgrlilfLer;ytt)i:_ tlenil ® Nerazza vagy szerelje szét a készileket.
@® Do not open the front cover immediately after using @® Do not allow the torchlight to contact gasoline, oha ne rnyissa fel az eluiso tedelet kozvetienu L4 N.e,h?gy@’ lhogy a keszlilék izemagyaggal, vagy
the torchlight because the bulb is very hot. thinner etc. lekapcsolas utan, mert a kdrte nagyon forré. higitoval érintkezzen.
f . . . . @ Bizonyosodjon meg réla, hogy lekapcsolta a készliléket, @ Soha ne hagyja a késziiléket autéban, vagy hasonlé
@ Be sure to turn the switch OFF before replacing the @® Do not leave the torchlight in a car or the like that ’
[ ]

Akkumulator

BSL14, BSL18 sorozat (killon &rusitva)

Villanykorte 18V, 0,6 A

M(ikddési idd

Kb. 4,5 éra (teljesen feltdltétt BSL1430 tipusu akkumulatorral)

Méretek (Akku nélkiil)

85 mm (atméré) x 274 mm (hossz)

Suly (Akku nélkl) 0,35 kg

HASZNALATI UTASITASOK

1.

Akkumulator behelyezése/eltavolitasa

Az A iranyba, a kattanasig nyomja be az akkumulatort.
Eltavolitashoz, a biztonsagi zar nyomvatartasa kézben a
B irdnyba hlzza az akkumulatort. (2. abra)

2. Fej dolésszogének bedllitasa

A fej d6lésszoge a hasznalattol figgéen bedllithatd. A fej
0°-tdl 110™-ig 5 fokozatban allithato, és rogzithetd. (3.
abra)

3. Korte kicserélése

Forditsa Ugy a késziiléket Ugy, hogy a lencsék lefelé
nézzenek, mikdzben odafigyel arra, hogy nem ejti le a
6ket. Tavolitsa el az ellilsé fedelet, a lencséket, és a
reflektort. (4. abra)

VIGYAZAT:

Ha a toltottséget jelz6 lampa nem vilagit, vagy hasznalat
kdzben kikapcsol, az az akkumulator mertilését jelzi.
Cserélje ki, vagy toltse fel az akkumulatort. Ennek
elmulasztasa esetén a fény hirtelen kialudthat a teljes
lemeriilés elkeriilésének megakadalyozasa miatt.
Javasolt alkalmanként a toltottséget jelz6 lampa
ellenérzés hasznalat kdzben.

Csak EU-orszagok szamara

Az elektromos kéziszerszamokat ne dobja a
haztartasi szemétbe!
A hasznalt villamos és elektronikai
készllékekrdl szol6 2002/96/EK iranyelv és
annak a nemzeti jogba valé atiltetése szerint az
elhasznalt elektromos kéziszerszamokat kilén
kell gy(ijteni, és kdrnyezetbarat médon Ujra kell
hasznositani.

Deutsch

ACHTUNG

@ Sehen Sie nicht direkt in das Licht.

@ Offnen Sie die vordere Abdeckung nicht sofort nach
Gebrauch der Laterne, da die Lampe sehr heil3 ist.

@ Schalten Sie die Laterne immer aus (OFF), wenn Sie
sie nicht gebrauchen oder die Leuchtstoffrohre
wechseln.

@® Verwenden Sie die Laterne nicht, wenn es regnet.

TECHNISCHE DATEN

AKKU-LATERNE UB18DAL BEDIENUNGSANLEITUNG

Nehmen Sie die Laterne nicht auseinander und setzen
Sie sie keinerlei Erschitterungen aus.

Vermeiden Sie Kontakt mit Benzin, Verdiinnungen
oder Ahnlichem.

Belassen Sie die Laterne nicht an Stellen, an denen
hohe Temperaturen (60°C oder mehr) herrschen, wie
in Fahrzeugen in direktem Sonnenlicht. Andernfalls
kann dies zu Beschadigungen fiihren.

Batterie

Serien BSL14, BSL 18 (separat erhéltlich)

Leuchtstoffrohre 18V, 0,6 A

Betriebszeit

Ungefahr 4,5 Stunden (mit voll geladenem BSL1430-Akku)

Abmessungen (ohne Akku)

85 mm (Breite) x 274 mm (Lénge)

Gewicht (ohne Akku)

0,35 kg

VERWENDUNG

1. Ersetzen oder Entnehmen des Akkus
Legen Sie den Akku in Richtung A ein, bis er einrastet.
Zum Entnehmen ziehen Sie ihn in Richtung B heraus,
dabei halten Sie die Sperre gedrickt. (Abb. 2)

2. Anpassen des Kopfwinkels
Der Kopfwinkel kann je nach Verwendung angepasst
werden. Der Kopf dreht von 0° bis 100° und kann in 5
Stufen fixiert werden. (Abb. 3)

3. Austausch der Leuchtstoffrohre
Drehen Sie die Laterne so, dass die Linse nach unten
zeigt. Achten Sie darauf, dass die Linse nicht herab fallt
und entfernen Sie die Abdeckung, die Linse und den
Reflektor. (Abb. 4)

VORSICHT:

Wenn die Akkustandanzeige nicht leuchtet oder wahrend
dem Einschalten der Laterne erlischt, ist der Akkustand
sehr gering. Ersetzen oder laden Sie den Akku. Bei
Nichtbeachtung kann es passieren, dass das Licht
plétzlich ausgeht, weil die Schutzschaltung aktiviert
wurde. Es ist empfehlenswert, den Status der
Akkuanzeige gelegentlich wahrend des Gebrauchs zu
rifen.

P
Nur fir EU-Lander

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmull!
Gemass Europaischer Richtlinie 2002/96/EG
Uber Elektro- und Elektronik- Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht missen
verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten
Wiederververtung zugefiihrt werden.

Cestina

POZOR
[ J

Nedivejte se pfimo do svétla.
Neotevirejte Celni kryt svitilny, pokud jste ji praveé
pouzivali, protoZe zarovka mize byt velice horka.

To plati i v pfipadé, Ze svitilnu jizZ nebudete pouzivat.

[}
@ Pred vyménou Zzarovky nezapomerite svitilnu VYPNOUT.
[}

Nevystavuijte svitilnu plsobeni desté.

TECHNICKE UDAJE

BEZDRATOVA SVITILNA UB18DAL NAVOD K POUZITi

Nevystavujte svitilnu pdsobeni narazd ani ji
nedemontujte.

@ Zabrarnte styku svitilny s benzinem, fedidly atd.

Neponechavejte svitiinu uzavienou ve voze ani na
podobnych mistech, kde by byla vystavena plsobeni
pfimého slunce (teploty nad 60°C). Mohlo by dojit k
jejimu poskozeni.

Baterie

Série BSL14, BSL18 (prodava se samostatné)

Zarovka 18V, 0,6 A

Provozni doba

Pribl. 4,5 hodiny (s pouzitim pIné nabité baterie BSL1430)

Rozméry (bez baterie)

85 mm (prdimér) x 274 mm (délka)

Hmotnost (bez baterie) 0,35 kg

ZPUSOB POUZITi

1. VloZeni/vyjmuti baterie

Vlozte baterii ve sméru Sipky A a zasurite ji tak daleko,
az uslysite cvaknuti. Chcete-li baterii vyjmout, vytdhnéte
ji ve sméru Sipky B a drzte pfitom stisknutou zapadku.
Obr. 2)

2. Nastaveni thlu hlavy

Uhel hlavy Ize nastavit v zavislosti na pozadovaném
pouziti. Hlava je oto¢na od 0° do 110° a Ize ji aretovat v 5
krocich. (Obr. 3)

3. Vyména zérovky

Otoéte svitilnu tak, aby jeji sklo sméFovalo dold. Dbejte
na to, aby sklo nevypadlo, a sejméte Celni kryt, sklo a
parabolu. (Obr. 4)

POZOR:

Pokud kontrolka stavu nabiti baterie nesviti nebo pfi
zapnuti svitiiny zhasne, je baterie jiz témér vybita.
Vyméite baterii nebo ji dobijte. Pokud tak neuginite,
mUze obvod chranici svitilnu proti pfili§ velkému vybiti
baterie zpUsobit, Ze svitilna neotekavané zhasne. Béhem
pouziti svitilny se doporucuje kontrolku stavu nabiti
baterie ob&as zkontrolovat.

Jen pro staty EU

Elektrické naradi nevyhazujte do komunalniho
odpadu!
Podle evropské smérnice 2002/96/EG o
nakladani s pouzitymi elektrickymi a
elektronickymi zafizenimi a odpovidajicich
ustanoveni pravnich predpist jednotlivych zemi
se pouzita elektricka naradi musi sbirat
oddélené od ostatniho odpadu a podrobit ekologicky
Setrnému recyklovani.




Tirkge

DIKKAT

@ Dogrudan isiga bakmayin.

@ El fenerini kullandiktan sonra ampll ¢ok sicak
olacagindan 6n kapagi hemen agmayin.

@ Ampila degistirirken veya feneri kullanmadiginiz [ J
zamanlarda anahtari KAPALI konuma getirmeyi
unutmayin.

@ El fenerini yagmura maruz birakmayin.

TEKNiK OZELLIKLER

BATARYALI EL FENERi UB18DAL KULLANIM KILAVUZU

El fenerini nesnelere ¢carpmayin veya sékmeyin.

El fenerinin benzin, tiner, vb. maddelerle temas etmesine
izin vermeyin.

El fenerini, (60°C Uzerinde) yogun glines 1s1§1 sicakligina
maruz kalabilecek bir araba, vb. i¢erisinde birakmayin.
Aksi takdirde hasar gorebilir.

Batarya

BSL14, BSL18 serileri (ayrica satilir)

Ampul 18V, 0,6 A

Calisma siiresi

Yaklasik 4,5 saat (tam sarj edilmis BSL1430 batarya kullanilarak)

Boyutlar (batarya olmadan)

85 mm (¢ap) x 274 mm (uzunluk)

Agirlik (batarya olmadan) 0,35 kg

CIHAZIN KULLANILMASI

1. Bataryanin takilmasi/gikariimasi
Bataryay “klik” sesiyle yerine oturuncaya kadar A
yéninde itin. Cikarmak icin, kilidi asagi dogru bastirmak
suretiyle B yoninde gekin. (Sekil 2)

2. Kafa agisi ayari
Kafa acisi, kullanima gére ayarlanabilir. Kafa 0° ile 110°
arasinda dénebilir ve 5 sabitleme konumu vardir. (Sekil
3

3. Ampulin degistiriimesi
Mercegi disirmemeye dikkat ederek, el fenerini mercek
asag dogru bakacak sekilde gevirin ve én kapagi,
mercegi ve reflektorl ¢ikarin. (Sekil 4)

DIKKAT:

Eger el feneri agildiginda batarya gosterge lambasi
yanmazsa veya sonerse, batarya zayif demektir.
Bataryayi degistirin veya sarj edin. Aksi takdirde, asir
bosalma koruma devresi nedeniyle lamba aniden
sonebilir. Kullanim sirasinda zaman zaman batarya
gosterge lambasini kontrol etmeniz tavsiye edilir.

Sadece AB Ulkeleri igin

Elektrikli el aletlerini evdeki ¢op kutusuna
atmayiniz!
Kullaniimis elektrikli aletleri, elektrik ve
elektronikli eski cihazlar hakkindaki 2002/96/
EC Avrupa yénergelerine gore ve bu
yonergeler ulusal hukuk kurallarina gére
uyarlanarak, ayri olarak toplanmali ve gevre
sartlarina uygun bir sekilde tekrar degerlendirmeye
g6nderilmelidir.

Slovenscina

POZOR

Ni dovoljeno gledati neposredno v prizgano svetilko.
Ni dovoljeno odpirati prednjega pokrova takoj po
konéani uporabi - Zarnica je mo¢no segreta.

Obvezno preklopite stikalo na izklop "OFF", preden se
lotite menjave Zarnice ali ko svetilke ne uporabljate.

Ni dovoljeno izpostavljati svetilke na dez.

Ni dovoljeno moc¢no stresati (Sok) ali razstaviti svetilke.

SPECIFIKACIJA

PRIROCNIK ZA UPORABO AKUMULATORSKE SVETILKE UB18DAL

Ni dovoljeno vzpostaviti stika med svetilko in bencinom,
razredcilom ipd.

Ni dovoljeno pustiti svetilke v vozilu ali podobnem
prostoru, kjer je nevarnost dviga temperature zaradi
sonca (nad 60°C) - tezave.

Akumulatorska baterija

Seriji BSL14, BSL18 (v prodaji lo¢eno)

Zarnica 18V, 0,6 A

Obratovalni ¢as

Ok. 4,5 ure (Ce je akumulatorska baterija BSL1430 napolnjena)

Velikosti (brez baterije)

85 mm (premer) x 274 mm (dolZina)

Teza (brez baterije) 0,35 kg

KAKO UPORABLJATI

1. Vstavi/odstrani baterijski vlozek
Vstavite baterijski vlozek v smeri A, tako da se zaskoci
na mesto. Baterijski vlozek odstranite tako, da ga
potegnete ven v smeri B in pri tem drzite dol zapah. (SI.
2

2. Nastavi nagib glave
Nagib glave lahko nastavite. Glava se zavrti 0° do 110
prestavite jo lahko v 5 polozajev. (Sl. 3)

3. Zamenjaj zarnico
Svetilko obrnite, tako da je le€a usmerjena dol, in pri tem
pazite, da le€a ne pade; odstranite prednji pokrov, le€o in
odsevnike. (SI. 4)

POZOR:

Ce svetlobni indikator za baterijski vioZzek ne zasveti ali
ugasne, ko svetilko prizgete, to pomeni, da je avtonomija
baterije majhna. Zamenjajte ali napolnite akumulatorsko
baterijo. Ce ne ukrepate, lahko svetilka ugasne nenadno,
in sicer zaradi zanke za zas$cito pred izpraznitvijo.
Priporo¢amo, da med uporabo svetilke ob&asno
preverite svetlobni indikator za status baterije.

Samo za drzave EU

Elektri¢nih orodij ne zavrzite skupaj z
gospodinjskimi odpadki!
V skladu z evropsko direktivo 2002/96/EC o
odpadhni elektricni in elektronski opremi in
izvedbi v skladu z drzavnimi zakoni, je treba
elektri¢na orodja, ki so dosegla Zivljenjsko
dobo lo¢eno zbirati in vrniti v z okoljem
zdruZljivo ustanovo za recikliranje.

Roméana MANUAL DE INSTRUCTIUNI PENTRU LANTERNA FARA FIR UB18DAL

ATENTIE

@ Nu priviti direct in sursa de lumina. @ Nu expune lanterna la ploaie.

@ Nu deschideti capacul frontal imediat dupa folosirea @ Nu supuneti lanterna la socuri si nu dezasamblati
lanternei, deoarece becul este foarte fierbinte. lanterna.

@ Asigurati-va ca ati pus intrerupatorul in pozitie OFF @ Evitati contactul lanternei cu motorina, diluantii etc.
inainte de a schimba becul sau atunci cind nu folositi @ Nu lasati lanterna intr-o masina sau in alte locuri expuse
lanterna. la soare (peste 60°C) pentru a evita situatii neplacute.

SPECIFICATII

Baterie Seria BSL14, BSL18 (comercializata separat)

Bec 18V, 0,6 A

Timp operare

Aprox. 4,5 ore (folosind o baterie BSL1430 incarcata complet)

Dimensiuni (fara baterie)

85 mm (diametru) x 274 mm (lungime)

Greutate (fara baterie) 0,35 kg

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Introducere/eliminare baterie
Introduceti bateria in directia A pina se aude un clinchet.
Pentru eliminare, rotiti in directia B, in timp ce tineti
incuietoarea in jos. (Fig. 2)

2. Ajustare unghi cap
Unghiul capului poate fi ajustat in functie de necesitéti.
Capul se roteste de la 0° la 110° si poate fi fixat in 5
trepte. (Fig. 3)

3. Schimbare bec
Rotiti lanterna in asa fel incit lentila s& stea in jos, avind
grijd sa nu cada lentila si indepartati capacul frontalm
lentila si reflectorul. (Fig. 4)

ATENTIE:

Daca lampa indicatorului de baterie esueaza sa se
aprinda sau se deconecteaza atunci cind e conectata
lanterna, atunci bateria este slaba. Inlocuiti sau
reincarcati bateria. In caz contrar riscati ca lanterna sa se
stinga brusc din cauza circuitului de protectie
descarcare. Este recomandabil sa verificati ocazional
indicatorul bateriei in timpul utilizarii.

Numai pentru tarile membre UE

Nu aruncati aceasta scula electricd impreuna
cu deseurile menajere!
In conformitate cu Directiva Europeana 2002/
96/CE referitoare la deseurile reprezentand
echipamente electrice si electronice si la
implementarea acesteia in conformitate cu
legislatiile nationale, sculele electrice care au
ajuns la finalul duratei de folosire trebuie colectate
separat si duse la o unitate de reciclare compatibila cu
mediul inconjurator.

@ VYb6eguTech, 4to BbIKIMIOYMIIN nepekniovatens nepes
3aMeHol namnbl K Korga hoHapb He NCMosb3yeTCs.
@ He ucnonbayiite hoHapb Nog AOXKAEM.

TEXHUWYHECKUE XAPAKTEPUCTUKU

AKKYMYNATOPHbIW 9NIEKTPUYECKUA ®OHAPb UB18DAL

He Tpsicute n He pasbupainte oHapb.

MN36eraiiTe koHTaKTa hoHaps ¢ 6eH3NHOM,
pasbaBuTenem u T.4.

He ocTaBnsiiTe hoHapb B MalMHe 1 Apyrux MecTax, rae
BbICOKA BEPOSITHOCTb NonafaHunst MPOHN3bIBaOLNX
COMMHEYHbIX Ny4ein (Bbiwe 60°C) To MOXET NPUBECTM K
HencnpaBHOCTAM.

Pycckuin
OCTOPOXHO PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUU
@ He cmoTpuTe NpsiMo Ha CBeT. [ J
@ He oTKpbIBaTe NepefHIoo KPbILIKY cpady nocre ()
1Cronb30BaHNs (POHAPSI, MOCKOSIbKY Namna CusibHO
HarpeTa. [ J

Bartapes

Cepusi BSL14, BSL18 (B npogaxe 0TAenbHO)

Namna 18B,0,6 A

Bpewmsi paboTbl

Mpu6bn. 4,5 4aca (MCnonb3ys NOMIHOCTbIO 3apaXkeHHyto 6aTapeto BSL1430)

[abapuTbl (6e3 6aTapen)

85 MM (guameTp) x 274 MM (AnunHa)

Bec (6e3 6aTapeu) 0,35 Kr

MCNoJIib30OBAHUE

1. Kak BcTaBuTh/BbIHYTH H6aTapeto
BcTaBbTe 6aTapeto B HanpaeneHun A, noka oHa He
LWenKHeT. YTobbl BbIHYTb €€, 3BMEKUTE ee B
HanpasneHun b, yaepxusas 3allenky HaxaToi. (Puc.
2

2. HacTpoiika yrna BepxHen 4actu
Yron BepxHew 4acT MOXXHO HAaCTPOUTb B 3aBUCUMOCTY
OT npuMeHeHus. BepxHsasa yacTb Bpawaetca ot 0° Ao
110° n MmoxeT dmkcmpoBaTbCs B 5 nonoxxeHusix. (Puc.
3

3. 3ameHa namnbl
MoBepHWTe hoHapb NMUMH30W BHWU3, aKKypaTHO, YTO6bI He
YPOHWUTb €€, CHUMUTE NepeAHIo0 KPbILLKY, NMH3Y U
oTpaxaTens. (Puc. 4)

OCTOPOXXHO:

Ecnn nngukaTop 6aTtapeu He CBETUTCS UNMU TYCKHEET BO
Bpemsi paboTbl (hoHapsi, To 6aTapest NpakTUHeCcKn
paspsigunacb. 3ameHuTe unu 3apsauTe 6aTapeto.
MHaye 3TO MOXET NPUBECTU K BHE3ATNHOMY
NOTYCKHEHMIO CBETA W3-3a YPEe3MEpHO paspsiaku
CXEMbl 3aLnTbl. PeKOMEHyeTCA UHOrAa NpoBepATh
cTaTyc nHavkaTopa 3apsiga 6atapeu Bo Bpems
MCMONb30BaHUS.

Tonbko ansa ctpaH EC

He BblkuAabIBaiiTe 9n1eKTponpubopbl BMecTe ¢
060bI4HbIM Mycopom!
B cooTBETCTBUM C €BPONECKON ANPEKTUBON
2002/96/EG 06 yTvnusaumm ctapbix
3NEKTPUHECKMNX 1 3NEKTPOHHBIX NPUOOpPOB 1 B
COOTBETCTBUW C MECTHBLIMM 3aKOHaMU
3aneKTponpunéopsl, 6biBLUME B 3KCMyaTauum,
[OMKHbI YTUNTM30BbIBATLCSA OTAEMbHO 6e30nacHbIM Ans
OKpy>XatoLen cpefbl Croco6oMm.

English
EC DECLARATION OF CONFORMITY

We declare under our sole responsibility that this
product is in conformity with standards or standardized
documents EN55015 and EN61547 in accordance with
Council Directives 2004/108/EC.

Cestina

Prohlasujeme na svoji zodpovédnost, Ze tento vyrobek
odpovida normam EN55015 a EN61547 v souladu se

PROHLASENiI O SHODE S CE

smérnicemi 2004/108/EC .

Deutsch

ERKLARUNG ZUR KONFORMITAT MIT CE-REGELN

Turkce

AB UYGUNLUK BEYANI

Dokumenten

Wir erklaren mit alleiniger Verantwortung, dal3 dieses
Produkt den Standards oder standardisierten
EN55015  und
Ubereinstimmung mit den Direktiven des Europarats
2004/108/CE entspricht.

EN61547 in

Bu Uriintin, 2004/108/EC sayili Konsey Direktiflerine uygun
olarak, EN55015 ve EN61547 sayili standartlara ve
standartlastinimis belgelere uygun oldugunu, tamamen kendi
sorumlulugumuz altinda beyan ederiz.

EAANVIKA

EK AHAQ>H ENAPMONIZMQOY

Romana

He Tig Odnyieg ToU

AnA®Voupe pE aAmMOAUTN umeuBuvoTNTa OTL AUTO TO
TPOLOV €ival EVAPUOVIOMEVO HE TA TPOTUMA 1 Ta
gypaga npotunwv EN55015 kat EN61547 og cuppwvia

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

SZupBouliou 2004/108/EK. 108/CE.

Declaram pe propria raspundere ca acest produs este
conform cu standardele sau documentele de standardizare
EN55015 si EN61547 si cu Directivele Consiliului 2004/

Polski

DEKLARACJA ZGODNOSCI Z EC

Slovens¢ina

EC DEKLARACIJA O SKLADNOSTI

formg dokumentéw

Oznajmiamy z catkowitg odpowiedzialnoscia, ze produkt
ten pozostaje w zgodzie ze standardami lub standardowg

Zasadami Rady 2004/108/EC.

EN55015 i EN61547 w zgodzie z

Po lastni odgovornosti objavljamo, da je izdelek v skladu
s standardi ali standardiziranimi dokumenti EN55015 in
EN61547 v skladu z direktivami Sveta 2004/108/EC.

Magyar

EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

Pycckuin

OEKNAPALINA COOTBETCTBUA EC

megfelel az EN55015

Teljes felel6sséguink tudataban kijelentjik, hogy ez a termék
, és EN 61547 szabvanyoknak illetve
szabvanyositott dokumentumoknak, az Eurépa Tanacs 2004/
108/EC Tanécsi Direktivaival 6sszhangban.

nsgenve

MbI ¢ NONHOWM OTBETCTBEHHOCTLIO 3asiBMISIEM, YTO AaHHoe

COOTBETCTBYeT  cTaHgapTam nnm

cTaHAapTU3oBaHHbIM AokymeHTam EN55015 n EN61547
cornacHo [upekTtueam Coseta 2004/108/EC.
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